MAINSTAYS™

Please read these operating instructions before using the unit.

Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire toutes les instructions.
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Operating Instructions

Operation Maximum feeding width of 13” (33 cm)

Care and Cleaning Laminates up fo a maximum thickness of 0.016” (0.04 cm)

Safety Instructions

Service Center Accepts pouches up to a maximum thickness of 80-125 microns

One Year Limited Warranty Voltage: 120v~60Hz / 3.3A

This machine can be used with cold or warm laminating films. The items being laminated can be pic-
tures, cards, documents, paper, etc. but must be no thicker than 0.016" (0.04 cm).

L HOT LAMINATING

1. Fold down the feed guider in the front of the laminator and the cooling plate in the back.

2. Insert the power plug into an electrical socket.

3. Push the control switch to "HOT O-". The motor will start up and the red “POWER” indicator light
will turn on.

4. Wait 5-10 minutes for the machine to warm-up. The green “READY” indicator will light up when the
proper laminating temperature is reached.

5. Put the item being laminated into a laminating film leaving a 1/8"-3/8" border from the sealed
end of the pouch.

6. Insert them together into the feed entry at the front of the laminator. Be sure to insert the closed
(sealed) edge first.

7. The finished laminated item will roll out through the exit slot on the back of the laminator.

8. Push control switch back to “POWER (D) ” to power off the laminator after use.

3¢ COLD LAMINATING

Attention: When switching over to the Cold lamination mode immediately after Hot laminating,
please wait at least 60 minutes for the laminator to cool down before use. If laminator is too hot for
Cold lamination, item being laminated could be damaged.

1. Fold down the feed guider in the front of the laminator and the cooling plate in the back.

2. Insert the power plug into an electrical socket.

3. Push the control switch to "COLD 3 ". The motor will start up and the red “POWER” indicator light
will turn on.

4. Wait 5 minutes for the green “Ready” indicator to light up before for use.

5. Put the item being laminated into a laminating film leaving a 1/8"-3/8" border from the sealed
end of the pouch.

6. Insert them together into the feed entry at the front of the laminator. Be sure to insert the closed
(sealed) edge first.

7. The finished laminated item will roll out through the exit slot on the back of the laminator.

8. Push control switch back to “POWER (1) to power off the laminator after use.
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OPERATION SAFETY INSTRUCTIONS

To avoid creasing, DO NOT insert the item with the “open side” of the laminating pouch first. Be sure
to follow the guidelines on the feed guider to properly insert the item in to the entry.

When Finished Laminating:

When the film exits after being laminated, it may be very hot and soft. Handle the laminated item with
care.

Pressing the item with a book or other heavy objects may help make it flat and smooth.

Manage the power cord and prevent tangling by using the storage hooks provided on the underside
of the laminator.

CARE AND CLEANING

Since deposits of residue will influence the effect of laminating, please clean the rollers periodically
after use. Insert a folded letter size paper into the entrance of laminator. The paper will come out with
any residue present. Repeat several times to clean the rollers.If the item being laminated is jammed,
turn off and unplug the machine then contact AURORA immediately.

SAFETY INSTRUCTIONS

Caution! Surface may be hot when in use

Insert sealed edge first

Eb Always unplug the & Do not operate the unit with a

unit when not in use damaged power supply cord

QD) to prevent accidents )
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Your safety as well as the safety of others is important to AURORA. In this manual as well as on the
product are important safety instructions. Please read and retain these instructions.

Unplug this product from the wall outlet before cleaning. If needed the housing can be cleaned with a
cloth, dampened with a mild soap and water solution.

The obijects to be laminated CANNOT be metal objects (iron, aluminum, copper, efc.)

Please do not insert anything into the machine other than laminating films and suggested items.
The machine is only to be used for laminating.

Never disassemble, repair, or redesign the machine on your own. When necessary, please contact
AURORA for repairs.

Always turn off and unplug the machine when sensing a strange odor or when the machine is not in
use. To reduce the risk of electric shock, if the appliance has polarized UL approved plug (one blade
is wider than the other), this plug will fit in a polarized outlet only one way. If the plug does not fit fully
in the outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified electrician to install the proper
outlet. Please do not change the plug in any way. If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer or its Service Agent or similarly qualified person in order to avoid a hazard.

Never use the machine near a stove or in a humid environment. Do not touch the plug with wet hands
or immerse the base in any liquid.

Prevent possible damage of the plug and power cord and never drag or twist them. Do not operate
after the machine malfunctions or with damaged power cord and plug.

BE SURE THE ON/OFF MANUAL SWITCH IS IN THE "OFF" POSITION BEFORE PLUGGING IN THE
LAMINATOR.



SERVICE CENTER Manuel de fonctionnement
Grande largeur d'alimentation de 33 cm (13 po)

Fonctionnement

If you have any questions in regards to the operation of this shredder or in need of a spare part, Maintenace et nettoyage Hlastific)jusqbialuneicpalsseugaxTnymidei0,04 (0,016 1o}

please contact our service center at: Instructions de securite

Accepte les pochettes jusqu'a une épaisseur maximum de 80 a 125 microns
Centre de service

Aurora Corp. of America
Telephone: 1-800-327-8508 (U.S.A. only) or 1-310-793-5650 (International) Garantie limitée & un (1) an Tension : 120v~60Hz / 3.3A
Business hours: Monday to Friday 9:00 am - 5:00 pm PST (Pacific Standard Time)

Email: info@auroracorp.com

or for more informqﬁonl pleqse visit our Websne of h”p://www'qurorocorp.com M
Cette machine peut étre utilisée avec des films de laminages froids ou chauds. Les articles pouvant étre
ONE YEAR LIMITED WARRANTY laminés comprennent les photos, les cartes, les documents, papiers efc..mais dont |"épaisseur ne doit
pas dépasser plus de 0.04 cm (0.016 po).

. . . _ * LAMINAGE A CHAUD
Your new Aurora product is warranted to the original consumer against defects of workmanship and 1. Replier vers le bas le taquet d'alimentation & I'avant de la pelliculeuse et le plateau de

materials for a period of one year from the original purchase date. refroidissement & l'arriere.

2. Insérez la fiche d'alimentation dans une prise de courant.

Should there be a defect or malfunction of this product, Aurora will repair or replace the product free 3. Appuyez sur la prise de commande "HOT XX, Le moteur démarrera et le lumiére indicateur rouge
of charge. Customer is responsible for all shipping charges to return the defective product to Aurora. "POWER” s'allumera. '
A copy of the proof of purchase showing original purchase date is required. This 4. Laissez chauffer la machine pendant 5 & 10 minutes. Le témoin lumineux vert « READY » s'allumera
warranty is void if th product has been subject to damage, unreasonable use, improper service, or lorsque la bonne température de laminage sera atteinte.
other causes not arising from defects in original material or workmanship. This warranty is void if factory 5. Placez l'article & laminer dans un film de laminage en laissant un bordure de 1/8” & 3/8"
seal is broken or removed from the product. This warranty does not include adjustments, parts or (0,32 cm & 0,95 cm) & partir de I'extrémité scelléede la pochette.
repairs required by circumstances beyond the control of Aurora. 6. Les insérer ensemble dans la fente d'alimentation & I'avant de la pelliculeuse. Veiller & insérer en
) } premier le bord fermé (scellg).
There are no expressed warranties other than those stated herein. 7. L'article laminé sortira par la fente de sortie & I'arriére de la pelliculeuse.

8. Pousser le commutateur sur « POWER () » pour mettre hors fension la calandre de laminage aprés

Any expressed or implied warranties, including but not limited to merchantability and fitness for a utilisation.

particular purpose are limited to the above warranty period. Aurora shall not be liable for any
incidental or consequential cost, expenses or damages resulting from any failure defect or malfunction 3% LAMINAGE A FROID

of this product. Attention : En passant au laminage a froid immédiatement aprés le laminage & chaud, attendre au

moins 60 minutes pour que la calandre refroidisse avant de I'utiliser. Si la calandre est trop chaude

Some states do not allow the exclusion of limitations of implied warranties or consequintial damages, pour le laminage & froid. 'article & laminer pourrait étre endommagé.

therefore, the above limitations may not apply to you.

1. Replier vers le bas le taquet d'alimentation & 'avant de la pelliculeuse et le plateau de

This warranty grants you specific legal rights, and you may also have other rights that vary from state refroidissement & l'arridre.

fo state. 2. Insérez la fiche d'alimentation dans une prise de courant.

. . . 3. Appuyez sur la prise de commande "COLD 3". Le moteur démarrera et le lumiére indicateur
Before returning any product, please call our Service Center for specific return rouge “POWER” s'allumera.
instructions. 4. Attendre 5 minutes que le témoin lumineux vert « READY » s'allume avant de I'utilisation

5. Placez I'article & laminer dans un film de laminage en laissant un bordure de 1/8” & 3/8"
(0,32 cm & 0,95 cm) & partir de I'extrémité scelléede la pochette.
. Les insérer ensemble dans la fente d'alimentation & 'avant de la pelliculeuse. Veiller & insérer en
premier le bord fermé (scellg).
7. L'article laminé sortira par la fente de sortie & 'arriére de la pelliculeuse.
8. Pousser le commutateur sur « POWER (1) » pour mettre hors fension la calandre de laminage aprés
utilisation.

Aurora Corp. of America
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FONCTIONNEMENT

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Pour éviter le plissage, NE PAS introduire |'arficle avec le « c&té ouvert » de la pochette de laminage
en premier. Veiller & suivre les directives inscrites sur le taquet d'alimentation pour insérer correctement
I'article dans la fente.

Lorsque le laminage est terminé :

Lorsque le laminag est terming, le film qui en sort peut étre trés chaud et souple. Manipulez I'article
laminé avec précaution. Presser |"article a 'aide d’un livre ou d’autres obijets lourds aider & I'aplatir et
a le rendre lisse.

Ranger le cordon d'alimentation électrique et empécher qu'il s'emméle en utilisant les crochets de
rangement situés sous la pelliculeuse.

MAINTENACE ET NETTOYAGE

Parce que des dépdts de résidus peuvent influencer |'effet de laminage, veuillez nettoyer périodique-
ment les rouleaux aprés utilisation. Insérez une feville de papier de la taille d’une lettre pliée dans
|"entrée du lamineur. Le papier récupérera tous les résidus résents. Répétez plusiers fois |"opération
pour neftouyer les rouleaux. Si Iarticle laminé est coincé, éteignez et débranchez la machine puis
contactez immédiatement Aurora.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Caution ! La surface pourrait étre trés chaude
lors de I'utilisation

Toujours débrancher

Iunité lorsque celle<i

n’est pas utilisée pour

éviter fout risque 4
d’accident.

Ne pas opérer |unité avec un
cable d’alimentation abimé.

A

: } Insérer le bord scellé en premier
Q)

D)
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Votre sécurité ainsi que la sécurité des autres est importante pour Aurora. Des instructions de sécurité
ainsi que d’autres informations concernant ce produit se trouvent dans ce manuel. Veuillez les lire et
les garder soigneusement.

Débranchez ce produit de la prise murale avant son nettoyage. Le couvercle peut étre nettoyé a |"aide
d’un chiffon humidifié avec un mélange de savon doux et d’eau si nécessaire.

Les objets & laminer NE PEUVENT PAS étre métalliques (fer, aluminium, cuivre, etc.)

Ne rien insérer dans la machine sauf des films de laminage et des articles recommandés.
La machine est seulement destinée au laminage.

Ne jamais démonter, réparer ou re-concevoir vous-méme la machine.
Veuillez contacter AURORA pour réparation si nécessaire.

Eteignez toujours et débranchez la machine quand vous senfez une odeur étrange ou lorsque la
machine n’est pas utilisée. Pour réduire tout risque d’élecrocution, si I"équipement posséde une fiche
conforme UL polarisée (une lame est plus large que I"autre), celleci ne s’adaptera dans une prise
polarisée que d’une fagon. Si la fiche ne s"adapte pas entiérement dans la prise, inversezla. Si elle
ne s"adapte toujours pas, appelez un électricien qualifié pour installer la prise appropriée. Ne chang-
er la fiche d"aucune fagon. Si la corde d’alimentation est abimée, elle doit étre remplacée par le fabri-
cant ou son agent de service ou bien par une personne qualifiée équivalente afin d"éviter tout acci-
dent.

Ne jamais utiliser la machine & proximité d"un fourneau ou dans un environnement humide.
Ne pas toucher la fiche avec des mains humides ou immerger la base dans un liquide quelconque.

Eviter tout endommagement de la fiche et du cable d’alimentation et ne jamais les tirer ou les tordre.
Ne pas opérer la machine aprés une panne ou avec un céble d’alimentation ou une fiche abimés.

ASSUREZ-BOUS QUE LE BOUTON MANUEL ON/OFF SE TROUVE SUR LA POSITION "OFF" AVANT
DE BRANCHER LE LAMINEUR.



CENTRE DE SERVICE

Si vous avez des questions en ce qui concerne le fonctionnement de cette déchiqueteuse ou si vous
avez besoin d'une piéce de rechange, veuillez communiquer avec notre centre de service a:

Aurora Corp. of America

Téléphone : 1-800-327-8508 (E.-U, et Canada uniquement) or 1-310-793-5650 (International)
Heures d'ouverture : Du lundi au vendredi de 9 h @ 17 h HNP (heure normale du Pacifique)
Courriel : info@auroracorp.com

Ou pour plus d'information, veuillez consulter notre site Web & http://www.auroracorp.com

GARANTIE LIMITEE A UN (1) AN

Votre nouveau produit Aurora est garanti & I'acheteur initial contre tous les défauts de matériel et de
fabrication durant une période d’un (1) an aprés la date de I'achat.

Si ce produit présente un défaut ou un mauvais fonctionnement, Aurora le réparez ou remplacera
gratuitement. Le client est responsable de tous les frais de port pour retourner le produit défectueux a
Avurora. Un exemplaire d'une preuve d'achat montrant la date initiale de I'achat est
requis. La garantie sera nulle en cas de dommages, d'usage déraisonnable, de réparation inappro-
priée du produit, ou d'autres causes ne dépendant pas de défauts de matériel ou de main-d’ceuvre.
Cette garantie est nulle si le sceau de I'usine a été brisé ou enlevé du produit. Cette garantie ne s’ap-
plique pas aux modifications, aux piéces et aux réparations nécessaires a la suite de circonstances
hors du contréle d’Aurora, y compris mais non limitées aux dégats d’eau.

Il n"existe pas d'autres garanties expresses que celles énoncées ici.

Toutes les garanties expresses ou implicites, y compris, mais sans y étre limité, celles concernant la
qualité marchande et I'adaptation & un usage particulier, sont limitées & la période de garantie cidessus.
Aurora décline toute responsabilité a I'égard de tout frais accessoire ou indirect, de dépenses ou
dommages résultant d'un défaut ou d’un mauvais fonctionnement de ce produit.

Certains états n’autorisent pas |'exclusion des limites de garanties implicites ou de dommages
conséquents; dans ce cas, les limites ci-dessus ne s’appliquent pas & vous.

Cette garantie vous accorde des droits légaux spécifiques et vous pouvez également avoir d'autres
droits qui varient d'un état & I'autre.

Avant de retourner un produit, veuillez communiquer avec notre Centre de Service
pour obtenir des instructions de retour spécifiques.

Aurora Corp. of America
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